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Una conoscenza ap- 

profondita del le- 

gno, la scelta del- 

le qualita migliori 

hanno come risulta-

to un prodotto lavo-

rato con cura arti-

gianale elegante e 

prezioso con un ot-

timale equilibrioÙ 

tra qualita e prezzo

Extensive knowledge of the wood and the 
choice of the best quality ensure a product 
made with artisan care that is smart and 
valuable, with the perfect quality: price ratio.
Une connaissance approfondie du bois, et 
le choix de meilleures qualités donnent comme 
résultat un produit réalisé avec soin artisanal, 
élégant et précieux avec un excellent équilibre 
entre qualité et prix. 
Eine vertiefte Kenntnis in Sachen Holz und 
die Auswahl der besten Sorten ergeben 
ein mit handwerklicher Sorgfalt gefertigtes, 
elegantes und edles Produkt mit optimalem 
Preis-/Leistungsverhältnis.   
Un profundo conocimiento de la madera y 
la elección de la mejor calidad han dado como 
resultado un producto elaborado prácticamente 
artesanal, elegante y bello con un optimo 
equilibrio entre calidad y precio.
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execUtive programexecUtive program

La razionale scelta degli elementi che compongono l’arredo dell’ufficio direzionale permette di ottenere soluzioni che 
pur garantendo la massima funzionalità rendono armonioso l’insieme dell’ambiente. A rational choice of the elements 
composing a manager’s office provides solutions that offer style combined with the gratest functionality. Le choix 
rationnel des éléments qui composent un bureau direction permettent d’obtenir des solutions très fonctionnelles 
tout en offrant un ensemble harmonieux. Die ausgeklügelte Wal der Elemente, aus denen die Einrichtung des 
Chefbüros besteht, gestattet es, extrem zweckdienliche Lösungen zu erhalten, die dem Arbeitszimmer eine äußerst 
harmonische Note verleihen. La eleccìon racional de los elementos que componen la decoraciòn de la oficina para 
directivos permite obtener soluciones que no solamente aseguran una excelente funcionalidad, sino que también 
hacen agradable y armonioso todo el conjunto de la oficina.
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manager office
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manager office



12mux 13 mux

pedestals and service Unitspedestals and service Units

Alle scrivanie possono essere abbinate tutta una serie di cassettiere e di mobiletti di servizio, interamente realizzati
in legno, dotati di ruote piroettanti. A wide range of pedestals and service units can be matched to the desks, entirely 
made from wood with swivel castors. Les bureaux peuvent être associés à toute une série de caissons et de meubles 
de service, réalisés entièrement en bois et pourvus de roulettes pivotantes. Mit den Schreibtischen kann eine ganze 
Reihe Rollcontainer und verschiedene, komplett aus Holz gefertigte Möbel mit Drehrollen kombiniert werden. A las 
mesas se pueden combinar toda una serie de cajoneras y muebles de servicio, realizados enteramente en madera, 
dotados de ruedas pivotantes.
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manager office

Tutte le scrivanie possono essere dotate su richiesta di gonna frontale abbassata. 
All the desks can have the optional lowered front skirting fitted.
En option, tous les bureaux peuvent être pourvuspourvus de voile de fond long.
Alle Schreibtische sind wahlweise mit einer niedrigen Knieblende lieferbar. 
Todas las mesas pueden ser equipadas a petición de faldón frontal rebajado.

manager office
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detailsdetails

Una forma avvolgente realizzata con un allungo laterale per ottenere una maggior superficie d’appoggio ed una 
penisola per la piccola riunione divisi da un inserto centrale in pelle che funge da sottomano. An enveloping form with 
a side extension to give greater working area, and a peninsula for small meetings, separated by a central leather insert 
that also acts as desk pad. Une forme enveloppante réalisée avec un retour pour obtenir une surface d’appui majeure 
et un retour latéral pour les réunions divisés par un insert en cuir servant de sous-main. Die umhüllende Form wird 
mit einer seitlichen Verlängerung zur Erweiterung der Abstellfläche und mit einer Halbinsel für kleinere Versammlungen 
erzielt. Die Elemente sind durch eine mittlere Ledereinlage unterteilt, die auch als Schreibunterlage dient. Una forma 
envolvente realizada con una ala lateral para obtener una mayor superficie de apoyo y de una isla para las pequeñas 
reuniones divididas por una inserción central en piel que sirve de vade.
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detailsdetails

Il grande lavoro di ricerca stilistica ha prodotto una collezione di arredo che dona un tocco di squisita armonia, 
evidenziando la rappresentatività ed il prestigio dell’insieme. Le ante vetrate hanno vetri grigi spessore 4 mm 
racchiusi in un’intelaiatura in legno massello con serratura di serie. Painstaking care in the styling of this version has 
created a collection with a touch of exquisite harmony and great prestige. The glass doors have 4 mm thick smoked 
glass, fitted in a solid wood frame with standard locks. Le travail de recherche stylistique a produit una collection 
offrant une exquise touche d’harmonie, tout en mettant en évidence la représentativité et le presige de l’ensemble. 
Les portes vitrées sont réalisées avec un verre gris de 4 mm d’épaisseur, avec cadre en bois massif et serrure de 
série. Dank einer eingehennden stilistichen Forschung konnte man eine Einrichtungskollektion realisieren, die dem 
Ganzen eine harmonische Note verleiht und somit dessen repräsentativen, prestigereichen Charakter unterstreicht. 
Die Glastüren sind mit 4 mm starkem, grauem Glas, Maserholzrahmen und serienmäßig mit Schloss gefertigt. 
Los profundizados estudios esticistícos han producido una collectión de decoración de interior que da un toque de 
exqisita armonía y subraya la representatividad y el prestigio del conjunto. Las puertas acristaladas poseen un cristal 
gris espesor 4 mm enmarcado por una estructura de madera maciza con cerradura de serie.
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pedestals and service Unitspedestals and service Units
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pedestals and service Unitsmanager office
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execUtive officeexecUtive office
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manager officemanager office
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detailsdetails

Sotto il piano, a seconda della dimensione, sono applicati 1 o 2 cassettini estraibili portaoggetti, montati su guide 
metalliche. è disponibile a richiesta anche un pianetto - scrittoio estraibile. Depending on the size of the top, there 
are 1 or 2 pullout drawers beneath which run on metal guides. An optional pullout writing top is also available.
En dessous du plateau, caché dans le bord en bois massif, selon la largeur, un ou deux tiroirs porte-objets sont 
montés sur glissières métalliques. Sur le coté opposé à l’utilisateur, en option, une tablette écritoire escamotable est 
disponible. Je nach Ausmaß sind unter der Platte 1 oder 2 Schubladen auf Metallschienen montiert. Bei Bedarf kann 
auch eine ausziehbare Schreibplatte geliefert werden. Bajo el sobre, dependiendo de las dimensiones, se pueden 
aplicar 1 ó 2 cajoncitos extraíbles  portaobjetos montados sobre guías metálicas. Bajo petición se puede disponer de 
un sobre-escritorio extraíble.
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manager officemanager office
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detaildetail
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conversation extension

Nell’ambiente ufficio, soprattutto in ambito direzionale, il dialogo o la piccola riunione sono momenti che si ripetono 
frequentemente nella giornata. Mux propone una serie di scrivanie con appendice realizzate per rispondere a questa 
esigenza. In the office, especially executive offices, conversation and small meetings are very frequent during 
the day and Mux offers a collection of desks with an extension specially designed for this need. Dans le milieu 
bureau, notamment dans le cadre directionnel, la conversation et la réunion représentent des moments qui se 
répètent souvent au cours de la journée. La série Mux propose une série de bureaux avec une retour réalisés pour 
répondre à cette exigence. Im Büro und vor allem im Direktionsbereich stehen Dialog und kleine Versammlungen 
täglich mehrmals am Programm. Mux bietet diverse Schreibtische mit Anbauplatten, die eben zur Erfüllung dieser 
Anforderungen geplant wurden. En el ambiente de oficina, sobretodo en el ámbito direccional, el diálogo y las 
pequeñas reuniones son momentos que se repiten frecuentemente durante la jornada. Muxpropone una serie de 
mesas con apéndices para responder a estas exigencias.

conversation extension
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execUtive officeexecUtive office
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detailsdetails

La cura del dettaglio con cui Mux viene realizzato, viene evidenziata nelle maniglie in massello e nei ripiani con bordo 
massellato. The care paid to the construction details of the Mux range is clearly shown by the solid wood handles 
and the solid wood edgings. Le soin du détail de la série Mux est mis en évidence dans les poignées réalisées 
dans le bord en bois massif et dans les étagères également avec bord en bois massif. Die Sorgfalt, mit der alle 
Details der Serie Mux gefertigt werden, kommt insbesondere in den Maserholzgriffen und den Einlegeböden mit 
Maserholzkante zum Vorschein. El cuidado del detalle con el cual se realiza Mux, queda evidenciado en los tiradores 
macizos y en los estantes con cantos macizos.
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meeting areameeting area
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meeting area

Con una gamma completa di tavoli riunione la serie Mux consente di arredare sale conferenza di elevato pregio 
estetico. With a complete range of meeting tables, the Mux furniture collection creates a very attractive meeting hall.
Grâce à une gamme complète de tables de réunion, la série Mux permet de réaliser des salles de conférence 
de haute qualité esthétique. Mit der kompletten Auswahl an Konferenztischen der Serie Mux können auch besonders 
prestigevolle Konferenzräume gestaltet werden. Con una gama completa de mesas de reuniones,
la serie Mux permite amueblar salas de conferencias de elevado valor estético.

meeting area
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meeting areameeting area
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stylish and elegant detailsstylish and elegant details



54mux 55 mux

cabinetscabinets

I mobili sono disponibili in 4 altezze e 2 larghezze, possono essere dotati a richiesta di serratura e di schiene di finitura. 
Tutti i mobili sono tra loro accoppiabili e vanno completati con fianchi laterali e top superiore. The units are available in 
4 heights and 2 widths; on request locks can be fitted and finishing back panels. All the units can be joined to each 
other, completed with side panels and finishing tops. Les meubles sont disponibles en 4 hauteurs et 2 largeurs; ils 
peuvent être pourvus, en option, de serrure et de dos de finition. Tous les meubles peuvent être accouplés entre eux 
et doivent être finis avec des cotés latéraux et un top supérieur. Die Möbel sind mit 4 Höhen und 2 verschiedenen 
Breiten verfügbar und auf Bestellung mit Schloss und komplett ausgeführten Rückwänden lieferbar. Alle Möbel können 
miteinander kombiniert werden und sind mit Seitenwänden und Abdeckplatten zu vervollständigen. Los muebles están 
disponibles en 4 alturas y 2 anchuras, pueden ser equipados a petición con cerradura y una 
trasera de acabado. Todos los muebles son acoplables entre ellos y son completados con later les y top superior.
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Nell’ufficio direzionale l’attrezzatura bar dona comfort e immagine. A 
management office equipped with a bar service means style and comfort. 
Dans un bureau directionnel, le bar procure confort et image. Eine Minibar 
im Chefbüro verleiht Komfort und Image. En la oficina de dirección el 
equipo bar es un elemento que proporciona confort e image.

details
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